
Position of Parts in Seat 

Code English Francais Espafiol 

B 7 Buckle SW LH Contacteur de boucle gauche interruptor de la hebilla izquierda 
B 8 Buckle SW RH Contacteur de boucle droite Interruptor de la hebilla derecha 

J 46 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de enlace 
J 47 Junction Connector Bloc raccord de janction Conector de enlace 

L 8 Lumbar Support Control SW (Driver's Seat) Commutateur de réglage de support lombaire | Interruptor de control del soporte lumbar (asiento del 
(siege de conducteur} conductor) 

L 9 Lumbar Support Control SW (Front Passenger’s| Commutateur de réglage de support fombaire | Interruptor de control del soporte lumbar (asiento del 
Seat) {siége de passager avant) pasajero delantero) 

P 16 Power Seat Control SW (Driver's Seat) Cammande de siége 4 commande éfectrique| Interruptor de control del asiento eléctrico (asiento 
(siége de conducteur} del conductor) 

P17 Power Seat Control SW (Front Passenger’s! Commande de siége a commande électrique | Inierruptor de contra! del asiento eléctrico (asiento 
Seat} (siége de passager avant) del pasajero delantera) 

P18 Power Seat ECU ECU de siége a commande électrique ECU del asiento eléctrico 
P19 Power Seat ECU ECU de siége a commande électrique ECU dei asiento elécirico 
P 20 Power Seat Motor (Driver's Seat Front Vertical| Afoteur de siége a cammande électrique Motor del asiento eléctrico (control vertical frontal 

Control) {commande de réglage vertical avant de siége| del asiento del conductor) 
de conducteur} 

P 21 Power Seat Motor (Driver's Seat Lumbar Moteur de siége 4 commande électrique Motor de! asiento eléctrico (control del soporte 
Support Control) (commande de réglage de support lombaire de | lumbar del asiento del conductor) 

siége de conducteur} 
P 22 Power Seat Motor (Driver's Seat Rear Vertical| Moteur de siege a commande électrique Motor del asiento eléctrico (control vertical trasero 

Control) {commande de réglage vertical arriére de siége | del asiento del conductor) 
de conducteur} 

P 23 Power Seat Motor (Driver's Seat Reclining Moteur de sige & cemmande électrique Motor del asiento eléctrico (control de reclinacién del 
Control) fcommande de régiage d‘inclinaison de siége de asiento del conductor) 

conducteur) 
P 24 Power Seat Motor (Driver's Seat Slide Control} | Moteur de siége 4 commande électrique Motor del asiento eléctrico (control destlizante del 

fcammande de translation de siége de asiento del conductor) 
cenducteur) 

P 25 Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Front | Moteur de siége a commande électrique Motor del asiento eléctrico (control vertical trasero 
Vertical Control) (cammande de réglage vertical arriére de siége | del asiento del pasajero delantero) 

de passager avant) 
P 26 Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Moteur de siége 4 commande électrique Motor del asiento eléctrico (control del soporte 

Lumbar Support Control) (commande de réglage de support lombaire de | lumbar del asiento del pasajero delantero) 
siége de passager avant) 

P 27 Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Rear| Moteur de siége 4 commande électrique Motor del asiento eléctrico (control vertical trasero 
Vertical Control) {commande de réglage vertical de siége de del asiento del pasajero delantero) 

passager avant) 
P 28 Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Moteur de siége 4 commande électrique Motor del asiento eléctrico (control de reclinacién del 

Reclining Control) {commande de réglage d‘inclinaison de siége de | asiento del pasajero delantero) 
passager avant} 

P 29 Power Seat Motor (Front Passenger's Seat Slide | Moteur de siége a commande électrique Motor del asiento eléctrico (control destizante del 
Control) (commande de translation de siége de passager | usiento del pasajero delantero) 

avant 
F 30 Power Seat Position Sensor (Driver's Seat Front| Capteur de pasition de siége 4 commande Sensor de la posicién del asiento eléctrico (control 

Vertical Cantrol} électrique (commande de réglage vertical avant vertical frontal del asiento del conductor) 
de siége de conducteur) 

P 31 Power Seat Position Sensor (Driver's Seat Rear| Capteur de position de siége & commande Sensor de la posicién del asiento eléctrico (control 
Vertical Control) électrique {commande de réglage vertical arriére vertical irasero del asiento del conductor) 

de sige de conducteur} 
P 32 Power Seat Position Sensor (Driver's Seat Capteur de position de siége 4 commande Sensor de la posicién del asiento eléctrico (control de 

Reclining Control) éiectrique (commande de régiage d'inclinaison | reclinacién del asiento del conductor) 
de siége de conducteur} 

P 33 Power Seat Position Sensor (Driver's Seat Slide | Capteur de position de siége a commande| Sensor de la posicién del asiento eléctrico (control 
Control) électrique (commande de translation de siége de | deslizante del asiento del conductor) 

conducteur) 

S$ 15 Seat Belt Warning Occupant Detection Sensor | Capteur de détection d‘occupant de rappel de | Secciéa de deteccién de ocupante con aviso de 
ceinture de sécurit cinturén de seguridad 

$ 16 Seat Heater (Driver's Seat Back) Chauffage de siége (dossier de siége de Calefactor def asiento (respaldo del asiento del 
eonducteur) conductor) 

$17 Seat Heater (Driver's Seat Cushion} Chauffage de siége (coussin de siége de Calefactor del asiento (almohadilla def asiento del 
conducteur) conductor} 

$ 18 Seat Heater (Front Passenger’s Seat Back) Chauffage de siége (de dossier de siége de| Calefactor del asiento (respaldo del asiento del 
passager avant) pasajero delantero) 

$ 19 Seat Heater (Front Passenger’s Seat Cushion) Chauffage de siége (de coussin de siége de| Calefactor del asiento (almohadilla del asiento del 
passager avant} pasajero delantero) 

S 20 Side Airbag Squib LH Charge explosive de sac gonflable latéral gauche | Detonador del colchén de aire lateral izquierdo 
$21 Side Airbag Squib RH Charge explosive de sac gantlable latéral droit | Detonador de! colchén de aire lateral derecho 
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